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1. Den 1. december 2017 forelagde Kommissionen Rådet et forslag til Rådets forordning om 

forsknings- og uddannelsesprogrammet for Det Europæiske Atomenergifællesskab (2019-

2020), som komplementerer Horisont 2020 – rammeprogram for forskning og innovation1. 

                                                 
1 15387/17 + ADD 1. 
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2. Traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab (Euratom) begrænser 

varigheden af forsknings- og uddannelsesprogrammer på det nukleare område til højst fem 

år2. Derfor udløber Rådets forordning (Euratom) nr. 1314/2013 om forsknings- og 

uddannelsesprogrammet for Det Europæiske Atomenergifællesskab (2014-2018), som 

komplementerer Horisont 2020 – rammeprogram for forskning og innovation3, der er en 

integrerende del af Horisont 2020, med udgangen af 2018, hvorimod de andre dele af 

Horisont 2020, der har hjemmel i hver deres bestemmelser i traktaten om Den Europæiske 

Unions funktionsmåde (TEUF), forbliver i kraft indtil udgangen af 2020. Formålet med dette 

forslag er at sikre en gnidningsløs videreførelse af programmet i 2019-2020. 

3. De Faste Repræsentanters Komité besluttede den 10. januar 2018 at foretage en fakultativ 

høring af Europa-Parlamentet og Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg om 

forslaget. 

4. Den Fælles Gruppe vedrørende Forskning/Atomspørgsmål har gennemgået forslaget på en 

række møder, foretaget nogle ændringer af Kommissionens forslag og er nået til principiel 

enighed om tekstudkastet. De Faste Repræsentanters Komité bekræftede enigheden på mødet 

den 16. maj 2018. Erklæringer fra delegationer med henblik på Rådet findes i addendaene til 

denne note. 

5. I lyset af ovenstående opfordres Rådet til at bekræfte enigheden om teksten i bilaget til denne 

note med henblik på at nå frem til en generel indstilling på samlingen den 28.-29. maj 2018. 

 

 

                                                 
2 Euratomtraktaten, artikel 7. 
3 EUT L 347 af 20.12.2013, s. 948. 
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BILAG 

Forslag til 

RÅDETS FORORDNING 

om forsknings- og uddannelsesprogrammet for Det Europæiske Atomenergifællesskab (2019-

2020), som komplementerer Horisont 2020 – rammeprogram for forskning og innovation 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 

7, stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen fremsat efter høring af Det Videnskabelige 

og Tekniske Udvalg, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Et af målene for Det Europæiske Atomenergifællesskab ("Fællesskabet") er at bidrage til 

højnelse af levestandarden i medlemsstaterne, herunder ved at fremme og støtte nuklear 

forskning i medlemsstaterne og komplementere den ved at gennemføre et forsknings- og 

uddannelsesprogram inden for rammerne af Fællesskabet. 
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(2) Nuklear forskning kan bidrage til social og økonomisk velstand og miljømæssig 

bæredygtighed ved at forbedre nuklear sikkerhed, sikring og strålingsbeskyttelse. Lige så 

vigtig er den nukleare forsknings potentielle bidrag til den langsigtede dekarbonisering af 

energisystemet på en sikker og effektiv måde. 

(3) I den foreløbige evaluering af forsknings- og uddannelsesprogrammet for Fællesskabet 2014-

2018, der er nedsat ved Rådets forordning (Euratom) nr. 1314/20131 ("2014-2018-

programmet") blev det konkluderet, at aktionen er relevant og fortsat afgørende for at tackle 

udfordringerne inden for nuklear sikkerhed, sikring og sikkerhedskontrol, håndtering af 

radioaktivt affald, strålingsbeskyttelse og fusionsenergi. 

(4) For at sikre kontinuiteten i den nukleare forskning på fællesskabsplan er det nødvendigt at 

fastlægge forsknings- og uddannelsesprogrammet for Fællesskabet for perioden fra den 1. 

januar 2019 til den 31. december 2020 ("Euratomprogrammet"). Euratomprogrammet bør 

have samme mål som 2014-2018-programmet, støtte de samme aktiviteter og anvende samme 

gennemførelsesmetode, der har vist sig at være effektiv og passende med henblik på at nå 

programmets mål. 

(5) Ved at støtte nuklear forskning vil Euratomprogrammet bidrage til at nå målene for Horisont 

2020-rammeprogrammet for forskning og innovation ("Horisont 2020-rammeprogrammet"), 

der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1291/20132, og lette 

gennemførelsen af Europa 2020-strategien og realiseringen og funktionen af det europæiske 

forskningsrum. 

                                                 
1 Rådets forordning (Euratom) nr. 1314/2013 af 16. december 2013 om forsknings- og 

uddannelsesprogrammet for Det Europæiske Atomenergifællesskab (2014-2018), som 
komplementerer Horisont 2020 – rammeprogram for forskning og innovation (EUT L 347 af 
20.12.2013, s. 948). 

2 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1291/2013 af 11. december 2013 om 
Horisont 2020 – rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020) og om ophævelse af 
afgørelse nr. 1982/2006/EF (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 104). 
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(6) Uanset den potentielle indvirkning af kerneenergi på energiforsyningen og den økonomiske 

udvikling kan alvorlige nukleare ulykker bringe menneskeliv i fare. Der bør derfor være størst 

muligt fokus på nuklear sikkerhed og, for så vidt det er relevant, de sikringsaspekter, som Det 

Fælles Forskningscenter ("JRC") beskæftiger sig med, i Euratomprogrammet. 

(7) Den strategiske energiteknologiplan for EU ("SET-planen"), som er fastlagt i Rådets 

konklusioner af mødet den 28. februar 2008 i Bruxelles, fremskynder udviklingen af en 

portefølje af lavemissionsteknologier. Det Europæiske Råd blev på mødet den 4. februar 2011 

enigt om, at Unionen og dens medlemsstater vil fremme investeringer i vedvarende 

energikilder og sikre og bæredygtige lavemissionsteknologier og vil fokusere på at 

gennemføre de teknologiprioriteter, der er fastsat i SET-planen. Hver medlemsstat kan frit 

vælge, hvilke teknologiarter den vil støtte. 

(8) Eftersom alle medlemsstater har nukleare anlæg eller bruger radioaktive materialer, særlig til 

medicinske formål, anerkender Rådet i sine konklusioner af mødet den 1. og 2. december 

2008 i Bruxelles det fortsatte behov for ekspertise på det nukleare område, navnlig gennem 

tilstrækkelig forskningstilknyttet uddannelse og erhvervsuddannelse, som koordineres på 

fællesskabsplan. 

(9) Den enkelte medlemsstat afgør, om den vil anvende kerneenergi, men det anerkendes også, at 

kerneenergi spiller forskellige roller i forskellige medlemsstater. 

(10) Ved at undertegne aftalen om oprettelse af Den Internationale Fusionsenergiorganisation for 

ITER, der skal forestå den fælles gennemførelse af ITER-projektet3, har Fællesskabet 

forpligtet sig til at deltage i opførelsen af ITER og den fremtidige udnyttelse heraf. 

Fællesskabets bidrag forvaltes gennem det europæiske fællesforetagende for ITER og 

fusionsenergiudvikling, som er oprettet ved Rådets beslutning 2007/198/Euratom4. 

                                                 
3 EUT L 358 af 16.12.2006, s. 62. 
4 Rådets beslutning 2007/198/Euratom af 27. marts 2007 om oprettelse af et europæisk 

fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling og om tilståelse af fordele til det (EUT 
L 90 af 30.3.2007, s. 58). 
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(11) For at fusion kan blive en pålidelig mulighed for kommerciel energiproduktion, skal 

opførelsen og idriftsættelsen af ITER for det første gennemføres rettidigt. Dernæst skal der 

udformes en ambitiøs, men realistisk køreplan hen imod elektricitetsproduktion inden 2050. 

For at nå disse mål skal det europæiske fusionsprogram rettes mod et fælles 

aktivitetsprogram, der gennemfører denne køreplan. For at sikre resultaterne i de 

igangværende fusionsforskningsaktiviteter og det langsigtede tilsagn fra og samarbejde 

mellem fusionsinteressenterne bør kontinuiteten i Fællesskabets støtte sikres. Der bør primært 

lægges stærkere vægt på aktiviteter til støtte for ITER, men også på udvikling hen imod en 

demonstrationsreaktor, herunder efter omstændighederne større inddragelse af den private 

sektor. En sådan rationalisering og omfokusering bør gennemføres uden at bringe Europas 

førerposition i fusionsforskersamfundet i fare. 

(12) JRC bør fortsat yde uafhængig kundedrevet videnskabelig og teknisk støtte til udformning, 

udvikling, gennemførelse og overvågning af Fællesskabets politikker, navnlig på området for 

forskning og uddannelse i nuklear sikkerhed og sikring. For at udnytte de menneskelige 

ressourcer bedst muligt og sikre, at der ikke foregår dobbeltarbejde inden for forskningen i 

Unionen, bør alle nye aktiviteter, som JRC udøver, analyseres for at kontrollere, om de er i 

overensstemmelse med dem, der allerede foregår i medlemsstaterne. Sikringsaspekterne i 

Horisont 2020-rammeprogrammet bør begrænses til JRC's direkte aktioner. 

(13) JRC bør vedblive med at generere ekstra ressourcer ved hjælp af konkurrencebaserede 

aktiviteter, bl.a. ved at deltage i indirekte aktioner i Euratomprogrammet, arbejde for 

tredjepart og i mindre omfang udnytte intellektuel ejendomsret. 
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(14) Det er EU's opgave i alle medlemsstaternes interesse at udvikle en ramme til støtte for fælles 

avanceret forskning, videndannelse og erfaringsopbygning inden for nukleare 

fissionsteknologier med særlig vægt på sikkerhed, sikring, strålingsbeskyttelse og 

ikkespredning. Dette forudsætter uafhængig videnskabelig dokumentation, hvortil JRC kan 

yde et væsentligt bidrag. Dette anerkendes i meddelelsen af 6. oktober 2010 fra 

Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale 

Udvalg og Regionsudvalget "Europa 2020-flagskibsinitiativ Innovation i EU", hvor 

Kommissionen giver udtryk for, at den agter at styrke den videnskabelige dokumentation til 

brug for den politiske beslutningsproces gennem JRC. JRC agter at tage denne udfordring op 

ved at målrette forskningen i nuklear sikkerhed og sikring mod EU's politiske prioriteter. 

(15) Med det formål at uddybe forbindelserne mellem videnskab og samfund og forstærke den 

offentlige tillid til videnskab bør Euratomprogrammet tilskynde til informeret inddragelse af 

borgere og civilsamfundet i forsknings- og innovationsforhold ved at fremme 

naturvidenskabelig uddannelse, ved at gøre videnskabelig viden lettere tilgængelig, ved at 

udvikle ansvarlige forsknings- og innovationsdagsordener, som imødekommer borgernes og 

civilsamfundets bekymringer og forventninger, og ved at støtte deres deltagelse i aktiviteter i 

Euratomprogrammet. 

(16) Gennemførelsen af Euratomprogrammet bør imødekomme nye muligheder og behov, der 

opstår inden for videnskab og teknologi, erhvervsliv, politikker og samfundet. Dagsordenerne 

bør som sådan fastlægges i tæt samarbejde med interessenter fra alle berørte sektorer, og der 

bør sikres tilstrækkelig fleksibilitet i forbindelse med ny udvikling. Ekstern rådgivning kan 

indhentes under Euratomprogrammet, bl.a. ved hjælp af relevante strukturer, som f.eks. 

europæiske teknologiplatforme. 
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(17) I resultaterne af de drøftelser, der fandt sted på symposiet den 26.-27. februar 2013 i Bruxelles 

om "fordele og begrænsninger i forbindelse med forskning inden for nuklear fission med 

henblik på en lavemissionsøkonomi", som blev forberedt gennem en tværfaglig undersøgelse 

med deltagelse af blandt andre eksperter inden for energi, økonomi og samfundsvidenskab og 

tilrettelagt i fællesskab af Kommissionen og Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg, 

blev behovet for at fortsætte den nukleare forskning på europæisk plan anerkendt. 

(18) Euratomprogrammet bør medvirke til at styrke forskererhvervets tiltrækningskraft i EU. Der 

bør rettes tilstrækkeligt fokus mod det europæiske charter for forskere og adfærdskodeksen 

for ansættelse af forskere5 samt andre relevante referencerammer, der er defineret inden for 

rammerne af det europæiske forskningsrum, samtidig med at deres frivillige karakter 

respekteres. 

(19) De aktiviteter, der udvikles i henhold til Euratomprogrammet, bør søge at fremme ligestilling 

mellem mænd og kvinder inden for forskning og innovation ved navnlig at tage fat om de 

underliggende årsager til skæv kønsfordeling, ved at udnytte både kvindelige og mandlige 

forskeres potentiale fuldt ud og ved at integrere kønsdimensionen i projektindholdet med 

henblik på at forbedre kvaliteten af forskning og stimulere innovation. Aktiviteterne bør også 

være målrettet mod gennemførelsen af principperne vedrørende ligestilling mellem mænd og 

kvinder, jf. artikel 2 og 3 i traktaten om Den Europæiske Union og artikel 8 i traktaten om 

Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF). 

(20) Forsknings- og innovationsaktiviteter, der støttes af Euratomprogrammet, bør respektere 

grundlæggende etiske principper. Der bør i givet fald tages hensyn til udtalelser om 

energispørgsmål fra Den Europæiske Gruppe vedrørende Etik inden for Naturvidenskab og 

Ny Teknologi. Forskningsaktiviteterne bør også tage hensyn til artikel 13 i TEUF og mindske 

anvendelsen af dyr til forskning og forsøg med henblik på i sidste instans at erstatte 

anvendelsen af dyr med andre metoder. Alle aktiviteter bør gennemføres på en måde, som 

sikrer et højt beskyttelsesniveau for menneskers sundhed. 

                                                 
5 Kommissionens henstilling af 11. marts 2005 om et europæisk charter for forskere og en 

adfærdskodeks for ansættelse af forskere (EUT L 75 af 22.3.2005, s. 67). 
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(21) Der bør også opnås større effekt ved at kombinere Euratomprogrammet og midler fra den 

private sektor med offentlig-private partnerskaber på centrale områder, hvor forskning og 

innovation kan medvirke til realisering af Unionens mere overordnede mål for 

konkurrenceevnen. Der bør lægges særlig vægt på inddragelse af små og mellemstore 

virksomheder. 

(22) Euratomprogrammet bør fremme samarbejde, navnlig på sikkerhedsområdet, med tredjelande 

på grundlag af fælles interesse og gensidigt udbytte for især at fremme en fortsat forbedring af 

den nukleare sikkerhed. 

(23) For at opretholde lige konkurrencevilkår for alle virksomheder på det indre marked bør støtten 

i Euratomprogrammet ydes i overensstemmelse med statsstøttereglerne, så det sikres, at de 

offentlige udgifter virker efter hensigten, og markedsforvridning undgås, f.eks. fortrængning 

af private investeringer, opbygning af ineffektive markedsstrukturer eller videreførelse af 

ineffektive virksomheder. 

(24) Behovet for en ny tilgang til kontrol og risikoforvaltning i EU's støtte til forskning blev 

anerkendt af Det Europæiske Råd i dets konklusioner af 4. februar 2011, hvori der blev 

opfordret til en ny balance mellem tillid og kontrol og mellem risikovillighed og 

risikominimering. Europa-Parlamentet opfordrede i sin beslutning af 11. november 2010 om 

forenkling af gennemførelsen af forskningsrammeprogrammerne6 til en pragmatisk ændring i 

retning af administrativ og finansiel forenkling og erklærede, at forvaltningen af europæisk 

forskningsstøtte burde være mere tillidsbaseret og risikotolerant over for deltagerne. 

(25) EU's finansielle interesser bør beskyttes ved hjælp af forholdsmæssige foranstaltninger under 

hele udgiftscyklussen, herunder ved forebyggelse, opdagelse og efterforskning af 

uregelmæssigheder, tilbagesøgning af midler, der er gået tabt, udbetalt uretmæssigt eller 

anvendt forkert, og efter omstændighederne ved anvendelse af sanktioner. En revideret 

kontrolstrategi, hvor vægten forskydes fra minimering af fejlraten til risikobaseret kontrol og 

afsløring af svig, bør mindske kontrolbyrden for deltagerne. 

                                                 
6 EUT C 74E af 13.3.2012, s. 34. 
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(26) Det er vigtigt at sikre en forsvarlig økonomisk forvaltning af Euratomprogrammet og 

gennemførelsen heraf på en måde, der er så effektiv og brugervenlig som muligt, samtidig 

med at retssikkerheden garanteres, og adgangen til programmet lettes for alle deltagere. Det 

bør sikres, at de relevante bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 

Euratom) nr. 966/2012 ("finansforordningen")7 overholdes, og at kravene om forenkling og 

bedre lovgivning opfyldes. 

(27) For at sikre en så effektiv gennemførelse som muligt og nem adgang for alle deltagere 

gennem forenklede procedurer og for at opnå en sammenhængende, komplet og gennemsigtig 

ramme for deltagerne bør deltagelse i Euratomprogrammet og formidling af 

forskningsresultater være underlagt de regler, der gælder for Horisont 2020-

rammeprogrammet, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1291/2013, med 

visse tilpasninger eller undtagelser. 

(28) For at gøre det muligt på mest effektiv vis at anvende de låne- og egenkapitalinstrumenter, der 

er oprettet under Horisont 2020-rammeprogrammet, og samtidig bevare de særlige 

karakteristika for aktioner under Euratomprogrammet, og fuldt ud udnytte det disponible 

budget, bør tilbagebetalinger som følge af anvendelsen af disse finansielle instrumenter på 

grund af manglende udnyttelse af de disponible midler under Euratomprogrammet eller 2014-

2018-programmet direkte komme Euratomprogrammet til gode. 

(29) Det er vigtigt fortsat at gøre det lettere at udnytte de intellektuelle ejendomsrettigheder, der 

skabes af deltagerne, samtidig med at de øvrige deltageres og Fællesskabets legitime 

interesser beskyttes i overensstemmelse med kapitel 2 i traktaten om oprettelse af Det 

Europæiske Atomenergifællesskab ("traktaten"). 

                                                 
7 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 

om de finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets 
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1). 
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(30) De deltagergarantifonde, der forvaltes af Kommissionen og er oprettet i medfør af Rådets 

forordning (Euratom) nr. 1908/20068 og Rådets forordning (Euratom) nr. 139/20129, har vist 

sig at være en vigtig beskyttelsesmekanisme, der mindsker risiciene i forbindelse med 

skyldige beløb, som misligholdende deltagere ikke tilbagebetaler. Den deltagergarantifond, 

der er oprettet i medfør af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1290/201310, 

bør også dække aktioner i henhold til denne forordning. 

(31) For at sikre ensartede betingelser for gennemførelse af indirekte aktioner efter 

Euratomprogrammet bør Kommissionen tildeles gennemførelsesbeføjelser til at vedtage 

arbejdsprogrammer og afgørelsen om godkendelse af finansieringen af indirekte aktioner. 

Disse gennemførelsesbeføjelser bør udøves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EU) nr. 182/201111. 

(32) Opfyldelse af Euratomprogrammets mål inden for relevante områder kræver støtte til 

tværgående aktiviteter, både inden for Euratomprogrammet og sammen med aktiviteterne i 

Horisont 2020-rammeprogrammet. 

                                                 
8 Rådets forordning (Euratom) nr. 1908/2006 af 19. december 2006 om regler for 

virksomheders, forskningscentres og universiteters deltagelse i foranstaltninger under Det 
Europæiske Atomenergifællesskabs syvende rammeprogram og for formidling af 
forskningsresultater (2007-2011) (EUT L 400 af 30.12.2006, s. 1). 

9 Rådets forordning (Euratom) nr. 139/2012 af 19. december 2011 om regler for virksomheders, 
forskningscentres og universiteters deltagelse i indirekte aktioner under Det Europæiske 
Atomenergifællesskabs rammeprogram og for formidling af forskningsresultater (2012-2013) 
(EUT L 47 af 18.2.2012, s. 1). 

10 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1290/2013 af 11. december 2013 om 
reglerne for deltagelse og formidling i "Horisont 2020 for forskning og innovation (2014-
2020)" og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1906/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 81). 

11 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de 
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens 
udøvelse af gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13). 
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(33) En effektiv resultatorienteret forvaltning, herunder evaluering og overvågning, forudsætter, at 

der udvikles særlige resultatindikatorer, der kan måles over et længere tidsrum, som er både 

realistiske og afspejler logikken i interventionen, og som er relevante for det pågældende 

hierarki af mål og aktiviteter. Der bør indføres passende samordningsmekanismer mellem 

gennemførelsen og overvågningen af Euratomprogrammet på den ene side og overvågningen 

af det europæiske forskningsrums fremskridt, resultater og funktion på den anden side. 

(34) Styrelsesrådet for JRC, som er oprettet ved Kommissionens afgørelse 96/282/Euratom12, er 

blevet hørt om det videnskabelige og teknologiske indhold af JRC's direkte aktioner. 

(35) Af hensyn til retssikkerheden bør Rådets forordning (Euratom) nr. 1314/2013 ophæves. 

(36) Der er anmodet om fakultative udtalelser fra Europa-Parlamentet og Det Europæiske 

Økonomiske og Sociale Udvalg13 — 

                                                 
12 Kommissionens afgørelse 96/282/Euratom af 10. april 1996 om reorganisering af Det Fælles 

Forskningscenter (EFT L 107 af 30.4.1996, s. 12). 
13 EUT C af , s. . 
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VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

AFSNIT I 

FASTLÆGGELSE 

Artikel 1 
Fastlæggelse 

I denne forordning fastlægges Det Europæiske Atomenergifællesskabs forsknings- og 

uddannelsesprogram for perioden fra den 1. januar 2019 til den 31. december 2020 

("Euratomprogrammet") og reglerne for deltagelse i dette program, herunder deltagelse i 

programmer under finansieringsorganer, der forvalter støtte, som ydes i overensstemmelse med 

denne forordning, og i aktiviteter, der gennemføres i fællesskab i henhold til denne forordning og 

rammeprogrammet for forskning og innovation Horisont 2020 ("Horisont 2020-

rammeprogrammet") oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1291/2013. 

Artikel 2 
Definitioner 

I denne forordning forstås ved: 

a) "forsknings- og innovationsaktiviteter": hele spektret af aktiviteter i forbindelse med 

forskning, teknologisk udvikling, demonstration og innovation, herunder fremme af 

samarbejde med tredjelande og internationale organisationer, formidling og optimering af 

resultater og stimulering af uddannelse og mobilitet blandt forskerne i Det Europæiske 

Atomenergifællesskab ("Fællesskabet") 

b) "direkte aktioner": forsknings- og innovationsaktiviteter, der gennemføres af Kommissionen 

gennem Det Fælles Forskningscenter ("JRC") 

c) "indirekte aktioner": forsknings- og innovationsaktiviteter, som Unionen eller Fællesskabet 

("Unionen" eller "EU") yder finansiel støtte til, og som iværksættes af deltagerne 
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d) "offentlig-privat partnerskab": et partnerskab, hvor parter fra den private sektor, Fællesskabet 

og, hvor det er relevant, andre parter, såsom organer i den offentlige sektor, forpligter sig til i 

fællesskab at støtte udvikling og gennemførelse af et program for forskning og innovation 

eller forsknings- og innovationsaktiviteter 

e) "offentlig-offentligt partnerskab": et partnerskab, hvor organer i den offentlige sektor eller 

organer, der har fået overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver på lokalt, regionalt, 

nationalt eller internationalt plan, sammen med Fællesskabet forpligter sig til i fællesskab at 

støtte udvikling og gennemførelse af et program for forskning og innovation eller forsknings- 

og innovationsaktiviteter. 

Artikel 3 
Mål 

1. Euratomprogrammets generelle mål er at gennemføre forskning og uddannelse på det 

nukleare område med vægt på fortsat forbedring af nuklear sikkerhed, sikring og 

strålingsbeskyttelse, navnlig for potentielt at bidrage til den langsigtede dekarbonisering af 

energisystemet på en sikker og effektiv måde. Det generelle mål skal nås gennem de 

aktiviteter, der er angivet i bilag I, i form af direkte og indirekte aktioner, som forfølger de 

specifikke mål i stk. 2 og 3. 

2. Euratomprogrammets indirekte aktioner har følgende specifikke mål: 

a) støtte sikkerheden i nukleare systemer 

b) bidrage til udvikling af sikre langsigtede løsninger til håndtering af radioaktivt 

slutaffald, herunder endelig geologisk deponering samt separation og transmutation 

c) støtte udviklingen og bæredygtigheden af nuklear ekspertise og topkvalitet i Unionen 
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d) støtte strålingsbeskyttelse og udvikling af medicinske anvendelser af stråling, herunder 

blandt andet sikker levering og anvendelse af radioisotoper 

e) arbejde hen imod demonstration af gennemførligheden af fusion som energikilde ved at 

udnytte eksisterende og fremtidige fusionsanlæg 

f) skabe fundamentet for fremtidige fusionskraftanlæg ved at udvikle materialer, 

teknologier og skitseprojekter 

g) fremme innovation og industriel konkurrenceevne 

h) sikre tilgængelighed og brug af forskningsinfrastrukturer af paneuropæisk relevans. 

3. Euratomprogrammets direkte aktioner har følgende specifikke mål: 

a) forbedre den nukleare sikkerhed, herunder nuklear reaktor- og brændselssikkerhed, 

affaldshåndtering, herunder endelig geologisk deponering samt separation og 

transmutation; dekommissionering og nødberedskab 

b) forbedre sikkerheden i forbindelse med nuklear teknologi, herunder nuklear 

sikkerhedskontrol, ikkespredning, bekæmpelse af ulovlig handel og nuklear eftersporing 

c) styrke den videnskabelige ekspertise på det nukleare område med henblik på 

standardisering 

d) fremme videnforvaltning, uddannelse og erhvervsuddannelse 

e) støtte EU's politik inden for nuklear sikkerhed og sikring. 

Enhver ny tildeling af aktiviteter til JRC skal analyseres af Styrelsesrådet for JRC for at 

kontrollere, om de er i overensstemmelse med eksisterende aktiviteter i medlemsstaterne. 
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4. Euratomprogrammet gennemføres på en sådan måde, at det sikres, at indsatsområderne og de 

støttede aktiviteter er relevante for ændrede behov og tager hensyn til, at videnskab, 

teknologi, innovation, politikudformning, markeder og samfundet hele tiden udvikler sig, med 

henblik på at udnytte de menneskelige og finansielle ressourcer bedst muligt og at undgå 

dobbeltarbejde inden for nuklear forskning og udvikling i Unionen. 

5. Inden for de specifikke mål i stk. 2 og 3 kan nye og uventede behov, der opstår under 

gennemførelsen af Euratomprogrammet, inddrages. Dette kan, hvis det er behørigt begrundet, 

omfatte reaktioner på nye muligheder, kriser og trusler, behov vedrørende udviklingen af nye 

EU-politikker og pilotforsøg vedrørende aktioner, der forventes støttet i fremtidige 

programmer. 

Artikel 4 
Budget 

1. Den finansielle ramme for gennemførelsen af Euratomprogrammet er på 770 220 000 EUR. 

Beløbet fordeles således: 

a) indirekte aktioner i programmet for fusionsforskning og -udvikling: 349 834 000 EUR 

b) indirekte aktioner vedrørende nuklear fission, sikkerhed og strålingsbeskyttelse: 151 

579 000 EUR 

c) direkte aktioner: 268 807 000 EUR. 

Kommissionens administrative udgifter til gennemførelsen af Euratomprogrammets indirekte 

aktioner må gennemsnitligt højst udgøre 6 % i Euratomprogrammets løbetid. 
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2. Finansieringsrammen for Euratomprogrammet kan dække udgifter til aktiviteter vedrørende 

forberedelse, overvågning, kontrol, revision og evaluering, der er nødvendige i forbindelse 

med forvaltningen af programmet og opfyldelsen af dets mål, navnlig undersøgelser og 

ekspertmøder, for så vidt de vedrører denne forordnings generelle mål, og udgifter til IT-

netværk med fokus på informationsbehandling og -udveksling samt alle andre udgifter til 

teknisk eller administrativ bistand, som Kommissionen måtte afholde i forbindelse med 

forvaltningen af Euratomprogrammet. Udgifterne til fortsatte og gentagne aktioner som f.eks. 

kontrol, revision og IT-netværk dækkes inden for grænserne af Kommissionens administrative 

udgifter fastsat i stk. 1. 

3. Bevillinger kan om nødvendigt, og hvis det er behørigt begrundet, opføres i budgettet efter 

2020 til dækning af udgifter til teknisk eller administrativ bistand for fortsat at kunne forvalte 

aktioner, der ikke er afsluttet den 31. december 2020. 

4. Hvis direkte aktioner bidrager til initiativer, der er iværksat af enheder, som har fået 

overdraget gennemførelsesopgaver af Kommissionen i overensstemmelse med traktatens 

artikel 6, stk. 2, og artikel 15, betragtes dette bidrag ikke som en del af finansieringsbidraget 

til disse initiativer. 

5. Budgetforpligtelserne kan opdeles i årsrater. Kommissionen udbetaler hvert år årsraterne 

under hensyntagen til de støttemodtagende aktioners forløb, de beregnede behov og de 

disponible budgetmidler. 
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Artikel 5 
Associering af tredjelande 

1. Euratomprogrammet er åbent for associering af: 

a) tiltrædelseslande, kandidatlande og potentielle kandidatlande i overensstemmelse med 

de generelle principper og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som 

er fastsat i de respektive rammeaftaler og associeringsrådsafgørelser eller lignende 

aftaler 

b) medlemmer af Den Europæiske Frihandelssammenslutning (EFTA) eller lande eller 

territorier, der er omfattet af den europæiske naboskabspolitik, der opfylder alle 

følgende kriterier: 

i) en god kapacitet inden for videnskab, teknologi og innovation 

ii) gode resultater i forbindelse med deltagelse i EU-programmer for forskning og 

innovation 

iii) en retfærdig og rimelig behandling af intellektuelle ejendomsrettigheder 

c) lande eller territorier, der er associeret med det syvende Euratomrammeprogram eller 

Euratoms program for forskning og uddannelse 2014-2018. 

2. Specifikke vilkår og betingelser for de associerede landes deltagelse i Euratomprogrammet, 

herunder det finansielle bidrag baseret på det associerede lands bruttonationalprodukt, 

fastsættes ved internationale aftaler mellem EU og de associerede lande. 



 

 

9054/18   ht/DR/kmm 19 
BILAG DG G 3 C  DA 
 

 

AFSNIT II 

GENNEMFØRELSE 

KAPITEL I 

Gennemførelse, forvaltning og støtteformer 

Artikel 6 
Forvaltning og former for fællesskabsstøtte 

1. Euratomprogrammet gennemføres via indirekte aktioner, der bruger en eller flere af de former 

for finansiel støtte, som er fastsat i finansforordningen, navnlig tilskud, priser, indkøb og 

finansielle instrumenter. Fællesskabets støtte består endvidere af direkte aktioner i form af 

forsknings- og innovationsaktiviteter, der gennemføres af JRC. 

2. Med forbehold af traktatens artikel 10 kan Kommissionen overlade en del af gennemførelsen 

af Euratomprogrammet til de finansieringsorganer, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra 

c), i finansforordningen. 

Kommissionen kan desuden overlade gennemførelsen af indirekte aktioner efter 

Euratomprogrammet til organer, der er oprettet under eller omhandlet i Horisont 2020-

rammeprogrammet. 

3. Kommissionen vedtager ved gennemførelsesretsakter efter undersøgelsesproceduren i artikel 

12, stk. 3, afgørelsen om godkendelse af finansiel støtte til indirekte aktioner. 
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Artikel 7 
Regler for deltagelse og formidling af forskningsresultater 

1. En juridisk persons deltagelse i indirekte aktioner, der gennemføres efter 

Euratomprogrammet, er underlagt de regler, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) nr. 1290/2013, jf. dog stk. 2 og 3. 

2. For så vidt angår Euratomprogrammet omfatter de "sikkerhedsregler", der er omhandlet i 

artikel 43, stk. 2, første afsnit, i forordning (EU) nr. 1290/2013 medlemsstaternes 

forsvarsinteresser, jf. artikel 24 i traktaten. 

Uanset artikel 44, stk. 3, første afsnit, i forordning (EU) nr. 1290/2013 kan Kommissionen 

eller finansieringsorganet, hvad angår resultater, der skabes af deltagere, som har modtaget 

finansiel støtte fra Fællesskabet, gøre indsigelse mod overdragelse af ejendomsretten eller 

udstedelse af både eksklusive og ikkeeksklusive licenser til tredjemand, der er etableret i et 

tredjeland, som ikke er associeret med Euratomprogrammet, hvis Kommissionen eller 

finansieringsorganet finder, at udstedelsen eller overførslen ikke tjener til at udvikle EU's 

økonomiske konkurrenceevne eller er uforenelig med etiske principper eller 

sikkerhedshensyn. "Sikkerhedshensyn" omfatter medlemsstaternes forsvarsinteresser, jf. 

artikel 24 i traktaten. 

Uanset artikel 49, stk. 1, første afsnit, i forordning (EU) nr. 1290/2013 har Fællesskabet og 

dets fællesforetagender, for så vidt angår udvikling, gennemførelse og overvågning af 

Fællesskabets politikker og programmer eller forpligtelser, der følger af internationalt 

samarbejde med tredjelande og internationale organisationer, ret til at få adgang til resultater, 

der skabes af deltagere, som har modtaget finansielle bidrag fra Fællesskabet. Denne 

adgangsret omfatter ret til at bemyndige tredjemand til at bruge resultaterne i forbindelse med 

offentlige indkøb og ret til at give underlicens og er begrænset til ikkekommerciel og 

ikkekonkurrencemæssig anvendelse og gives royaltyfrit. 
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3. Den deltagergarantifond, der er oprettet i medfør af forordning (EU) nr. 1290/2013, dækker 

den risiko, der er forbundet med de skyldige beløb, som ikke kan inddrives fra deltagere i 

aktioner, der er finansieret gennem tilskud fra Kommissionen eller finansieringsorganer i 

henhold til denne forordning. 

Artikel 8 
Tværgående foranstaltninger 

1. For at nå målene i Euratomprogrammet og håndtere de udfordringer, som er fælles for 

Euratomprogrammet og Horisont 2020-rammeprogrammet, kan aktiviteter, som går på tværs 

af de indirekte aktioner, der er anført i bilag I, og/eller aktioner, der gennemfører 

særprogrammet under Horisont 2020-rammeprogrammet, jf. Rådets afgørelse 2013/743/EU14, 

opnå finansiel støtte fra EU. 

2. Den finansielle støtte i stk. 1 kan være en kombination af finansiel støtte til indirekte aktioner 

fastsat ved artikel 4 i denne forordning og artikel 6 i forordning (EU) nr. 1291/2013 og 

gennemføres via en fælles finansieringsordning. 

Artikel 9 
Ligestilling 

Euratomprogrammet sikrer effektiv fremme af ligestilling mellem kønnene og ligestillingsaspektet i 

indholdet af forsknings- og innovationsaktiviteterne. 

Artikel 10 
Etiske principper 

1. Alle forsknings- og innovationsaktiviteter, der iværksættes efter Euratomprogrammet, 

gennemføres under overholdelse af etiske principper og den relevante nationale lovgivning, 

EU-lovgivning samt internationale lovgivning, herunder Den Europæiske Unions charter om 

grundlæggende rettigheder og den europæiske menneskerettighedskonvention, inklusive 

tillægsprotokoller. 

                                                 
14 Rådets afgørelse 2013/743/EU af 3. december 2013 om særprogrammet til gennemførelse af 

Horisont 2020 – rammeprogram for forskning og innovation (2014-2020). 
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Der lægges særlig vægt på proportionalitetsprincippet, retten til privatlivets fred, retten til 

beskyttelse af personoplysninger, retten til personlig fysisk og psykisk integritet, retten til 

ikkediskrimination og behovet for at sikre et højt niveau for beskyttelse af menneskers 

sundhed. 

2. Forsknings- og innovationsaktiviteter, der gennemføres efter Euratomprogrammet, er 

udelukkende rettet mod civile anvendelsesformål. 

Artikel 11 

Arbejdsprogrammer 

1. Kommissionen vedtager ved gennemførelsesretsakter efter undersøgelsesproceduren i artikel 

12, stk. 3, arbejdsprogrammer for gennemførelse af indirekte aktioner. Sådanne 

arbejdsprogrammer muliggør anvendelse af bottom-up-tilgange, der forfølger målene på 

innovative måder. 

Arbejdsprogrammerne fastsætter de grundlæggende elementer for gennemførelsen af 

aktionerne i overensstemmelse med finansforordningen, herunder deres detaljerede mål, den 

tilknyttede finansiering og en tidsplan samt en flerårig tilgang og strategiske retningslinjer for 

de efterfølgende gennemførelsesår. 

2. For direkte aktioner udarbejder Kommissionen i overensstemmelse med afgørelse 

96/282/Euratom et flerårigt arbejdsprogram med en mere detaljeret beskrivelse af målene og 

de videnskabelige og teknologiske prioriteringer, der er fastsat i bilag I, og tidsplanen for 

gennemførelsen. 

I det flerårige arbejdsprogram tages der hensyn til relevante forskningsaktiviteter, som 

medlemsstaterne, de associerede lande og de europæiske og internationale organisationer 

gennemfører. Det ajourføres efter behov. 
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3. Arbejdsprogrammerne, jf. stk. 1 og 2, tager højde for det nationale, europæiske og 

internationale videnskabelige, teknologiske og innovative niveau og for relevante politiske, 

markedsmæssige og samfundsmæssige tendenser. De ajourføres efter behov. 

4. Arbejdsprogrammerne, jf. stk. 1 og 2, skal indeholde et afsnit, som udpeger de tværgående 

aktiviteter, der er omhandlet i artikel 8. 

Artikel 12 
Udvalgsprocedure 

1. Kommissionen bistås af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning 

(EU) nr. 182/2011. 

2. Udvalget15 mødes i to forskellige sammensætninger, der beskæftiger sig med henholdsvis 

fissionsaspekterne og fusionsaspekterne i Euratomprogrammet. 

3. Når der henvises til dette stykke, finder undersøgelsesproceduren i artikel 5 i forordning (EU) 

nr. 182/2011 anvendelse. 

4. Når udvalgets udtalelse skal indhentes ved skriftlig procedure, afsluttes denne procedure uden 

resultat, når udvalgets formandskab inden for fristen for afgivelse af udtalelsen beslutter dette, 

eller hvis et simpelt flertal af udvalgets medlemmer anmoder herom. 

Artikel 13 
Information af udvalget 

Kommissionen underretter regelmæssigt udvalget i artikel 12 om de generelle fremskridt med 

gennemførelsen af Euratomprogrammet og forelægger det rettidige oplysninger om alle indirekte 

aktioner, der foreslås eller finansieres i henhold til Euratomprogrammet. 

                                                 
15 Med henblik på at lette gennemførelsen af Euratomprogrammet vil Kommissionen i 

forbindelse med hvert møde i programudvalget som fastlagt på dagordenen i 
overensstemmelse med sine retningslinjer godtgøre udgifterne til én repræsentant pr. 
medlemsstat og én ekspert eller rådgiver pr. medlemsstat for de dagsordenspunkter, hvor en 
medlemsstat har behov for særlig ekspertise. 
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Artikel 14 
Ekstern rådgivning og samfundsmæssigt engagement 

1. Ved gennemførelsen af Euratomprogrammet inddrages rådgivning og bidrag, hvis det er 

relevant, fra: 

a) Euratoms Videnskabelige og Tekniske Udvalg, jf. artikel 134 i traktaten 

b) uafhængige rådgivende grupper nedsat af Kommissionen og bestående af eksperter på 

højt niveau 

c) dialogfora oprettet i medfør af internationale aftaler om videnskab og teknologi 

d) fremadrettede aktiviteter 

e) målrettede offentlige høringer (herunder, hvis det er relevant, regionale og nationale 

myndigheder eller interessenter) og 

f) gennemsigtige og interaktive processer, der sikrer støtte til ansvarlig forskning og 

innovation. 

2. Der tages også fuldt hensyn til de forsknings- og innovationsdagsordener, der bl.a. opstilles af 

europæiske teknologiplatforme, fælles programlægningsinitiativer og europæiske 

innovationspartnerskaber. 
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KAPITEL II 

Specifikke aktionsområder 

Artikel 15 
Små og mellemstore virksomheder 

I Euratomprogrammet lægges der særlig vægt på at sikre tilstrækkelig deltagelse af og 

innovationsindvirkning på små og mellemstore virksomheder (SMV'er) og den private sektor i 

almindelighed. Kvantitative og kvalitative vurderinger af SMV'ers deltagelse gennemføres som en 

del af evaluerings- og overvågningsordningerne. 

Artikel 16 
Offentlig-private og offentlig-offentlige partnerskaber 

For at nå målene i artikel 3 kan Euratomprogrammets specifikke aktiviteter gennemføres gennem: 

a) fællesforetagender oprettet på grundlag af traktatens kapitel 5 

b) offentlig-offentlige partnerskaber baseret på finansieringsordningen for 

samfinansieringsaktioner i programmet 

c) kontraktlige offentlig-private partnerskaber som omhandlet i artikel 25 i forordning (EU) nr. 

1291/2013. 

Artikel 17 
Internationalt samarbejde med tredjelande og internationale organisationer 

1. Enheder, der er etableret i tredjelande, og internationale organisationer kan deltage i 

Euratomprogrammets indirekte aktioner på de betingelser, der er fastsat i forordning (EU) nr. 

1290/2013. Undtagelser fra det generelle princip herfor er fastsat i artikel 7 i nærværende 

forordning. Internationalt samarbejde med tredjelande og internationale organisationer 

fremmes af Euratomprogrammet med henblik på at: 
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a) styrke Unionens ekspertise og tiltrækningskraft inden for forskning og innovation såvel 

som dens økonomiske og industrielle konkurrenceevne 

b) imødegå fælles samfundsmæssige udfordringer effektivt 

c) støtte Unionens udenrigs- og udviklingspolitiske mål i komplementaritet med 

udenrigspolitiske programmer og udviklingsprogrammer. Der tilstræbes synergi med 

andre EU-politikker. 

2. Med det mål at fremme samarbejde med bestemte tredjelande eller grupper af tredjelande 

gennemføres der målrettede aktioner på grundlag af en strategisk tilgang såvel som fælles 

interesse, prioriteter og gensidigt udbytte, idet der tages hensyn til tredjelandenes 

videnskabelige og teknologiske kompetencer og markedsmulighederne samt de forventede 

virkninger. 

Der skal opfordres til gensidig adgang til tredjelandsprogrammer. For at maksimere 

indvirkningen fremmes samordning og synergi med medlemsstaternes og de associerede 

landes initiativer. Samarbejdets karakter kan variere alt efter, hvilke partnerlande der er tale 

om. 

Ved fastlæggelse af samarbejdets prioriteter skal der tages hensyn til udviklingen i Unionens 

politik, mulighederne for samarbejde med tredjelande og en retfærdig og rimelig behandling 

af intellektuelle ejendomsrettigheder. 

Artikel 18 
Oplysning, kommunikation, udnyttelse og formidling 

1. Ved gennemførelsen af Euratomprogrammet er formidlings- og kommunikationsaktiviteter en 

integreret del af de aktioner, der støttes af Euratomprogrammet. 
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2. Kommunikationsaktiviteter kan omfatte: 

a) initiativer, der har til formål at øge kendskabet til Euratomprogrammet og lette 

adgangen til finansiering over Euratomprogrammet, særlig for de regioner og typer af 

deltagere, der har en relativt lav deltagelse 

b) målrettet assistance til projekter og konsortier for at give dem adgang til nødvendig 

viden og færdigheder til at sikre den bedst mulige kommunikation, udnyttelse og 

formidling af resultater 

c) initiativer til fremme af dialog og debat om videnskabelige, teknologiske og 

innovationsrelaterede spørgsmål med offentligheden og udnyttelse af sociale medier og 

andre innovative teknologier og metodologier 

d) kommunikation af EU's politiske prioriteter for så vidt de vedrører denne forordnings 

mål; Især skal Kommissionen give rettidige og udtømmende oplysninger til 

medlemsstaterne. 

3. Med forbehold af traktaten og den relevante EU-lovgivning kan formidlingsaktiviteter 

omfatte: 

a) aktioner, der består i at samle resultater fra en række projekter, herunder projekter, der 

finansieres via andre kilder, i brugervenlige databaser og rapporter, der sammenfatter de 

vigtigste konklusioner 

b) formidling af resultater til politiske beslutningstagere, herunder standardiseringsorganer, 

for at fremme de pågældende organers anvendelse af resultater af betydning for deres 

politik på internationalt, europæisk, nationalt og regionalt plan. 
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KAPITEL III 

Kontrol 

Artikel 19 
Kontrol og revision 

1. Det kontrolsystem, der oprettes med henblik på gennemførelsen af denne forordning, 

udformes, så det giver rimelig sikkerhed for tilstrækkelig styring af risiciene i forbindelse med 

operationernes effektivitet og virkning og for de bagvedliggende transaktioners lovlighed og 

formelle rigtighed under hensyntagen til programmernes flerårige karakter og arten af de 

berørte betalinger. 

2. Kontrolsystemet skal sikre en passende balance mellem tillid og kontrol under hensyntagen til 

administrative og andre omkostninger ved kontrol på alle niveauer, navnlig for deltagerne, så 

Euratomprogrammets mål kan nås, og programmet kan tiltrække de bedste forskere og de 

mest innovative virksomheder. 

3. Som en del af kontrolsystemet baseres revisionsstrategien for udgifter, der afholdes i 

forbindelse med indirekte aktioner efter Euratomprogrammet, på finansiel revision af et 

repræsentativt udsnit af udgifter på tværs af hele programmet. Et sådant repræsentativt udsnit 

suppleres af en udvælgelse baseret på en vurdering af risiciene i forbindelse med udgifterne. 

Revision af udgifter i forbindelse med indirekte aktioner efter Euratomprogrammet 

gennemføres på en ensartet måde under anvendelse af principperne om sparsommelighed, 

effektivitet og formålstjenlighed med henblik på at minimere revisionsbyrden for deltagerne. 
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Artikel 20 
Beskyttelse af EU's finansielle interesser 

1. Ved gennemførelsen af aktioner, der finansieres i henhold til denne forordning, træffer 

Kommissionen egnede foranstaltninger til at sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes 

gennem foranstaltninger til forebyggelse af svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter, ved 

effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmæssigheder, ved tilbagesøgning af de 

uretmæssigt udbetalte beløb samt efter omstændighederne ved administrative og økonomiske 

sanktioner, der skal være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen og have 

afskrækkende virkning. 

2. Kommissionen, eller dens befuldmægtigede, og Revisionsretten har beføjelse til gennem 

bilagskontrol og kontrol på stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere, kontrahenter og 

underkontrahenter, som har modtaget EU-midler i henhold til denne forordning. 

Kommissionen kan foretage kontrol op til to år efter den endelige betaling, uden at dette 

berører stk. 3. 

3. Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) kan foretage undersøgelser, 

herunder kontrol på stedet, i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der er 

fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/201316 og Rådets 

forordning (Euratom, EF) nr. 2185/9617, for at fastslå, om der har været tale om svig, 

korruption eller andre ulovlige aktiviteter, der berører Unionens finansielle interesser, i 

forbindelse med en aftale om tilskud, en afgørelse om ydelse af tilskud eller en kontrakt 

finansieret i henhold til Euratomprogrammet. 

                                                 
16 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 

2013 om undersøgelser, der foretages af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig 
(OLAF) og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1073/1999 
og Rådets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1). 

17 Rådets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens 
kontrol og inspektion på stedet med henblik på beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers 
finansielle interesser mod svig og andre uregelmæssigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2). 
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4. Samarbejdsaftaler med tredjelande og internationale organisationer, kontrakter, aftaler om 

tilskud og afgørelser om ydelse af tilskud som følge af gennemførelsen af denne forordning 

skal indeholde bestemmelser, der udtrykkeligt giver Kommissionen, Revisionsretten og 

OLAF beføjelse til at foretage denne kontrol og disse undersøgelser i overensstemmelse med 

deres respektive kompetencer, uden at det berører stk. 1, 2 og 3. 

KAPITEL IV 

Overvågning og evaluering 

Artikel 21 
Overvågning 

1. Kommissionen overvåger årligt gennemførelsen, herunder fremskridt og resultater, af 

Euratomprogrammet. Kommissionen forelægger det i artikel 12 omhandlede udvalg 

oplysninger herom. 

2. Kommissionen aflægger rapport om resultaterne af overvågningen, jf. stk. 1, og gør dem 

offentligt tilgængelige. 

Artikel 22 
Evaluering 

1. Evalueringer gennemføres i tide til, at resultaterne kan indgå i beslutningsprocessen. 

Senest den 31. december 2022 gennemfører Kommissionen med bistand fra uafhængige 

eksperter udvalgt på grundlag af en gennemsigtig proces en efterfølgende evaluering af 

Euratomprogrammet. Denne evaluering skal dække baggrunden for foranstaltningerne, 

gennemførelsen og resultaterne heraf samt foranstaltningernes langsigtede virkninger og 

bæredygtighed, og indgå i grundlaget for en afgørelse om en eventuel forlængelse, ændring 

eller udsættelse af en efterfølgende foranstaltning. 
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2. Uanset stk. 1 er direkte og indirekte aktioner i Euratomprogrammet underlagt separate 

evalueringer. 

3. Ved evalueringerne, jf. stk. 1 og 2, vurderes de fremskridt, der er sket i forhold til de mål, der 

er fastsat i artikel 3, under hensyntagen til de relevante resultatindikatorer, der er defineret i 

bilag II. 

4. Medlemsstaterne giver Kommissionen alle de oplysninger, der er nødvendige for at kunne 

overvåge og evaluere de pågældende foranstaltninger, hvis det er relevant, og sådanne 

oplysninger foreligger. 

5. Kommissionen meddeler Europa-Parlamentet, Rådet og Det Europæiske Økonomiske og 

Sociale Udvalg konklusionerne af evalueringerne, jf. stk. 1 og 2, og sine bemærkninger hertil. 

AFSNIT III 

OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 23 
Ophævelse og overgangsbestemmelser 

1. Rådets forordning (Euratom) nr. 1314/2013 ophæves med virkning fra den 1. januar 2019. 

2. Aktiviteter eller aktioner, der får finansiel støtte fra Fællesskabet i henhold til Rådets 

forordning (Euratom) nr. 1314/2013, skal, jf. dog stk. 1, fortsat være omfattet af de regler, der 

gælder for disse aktiviteter eller aktioner indtil deres afslutning, gennemførelse eller lukning. 

Hvis det er nødvendigt, varetages eventuelle tilbageværende opgaver for de udvalg, som er 

nedsat ved Rådets forordning (Euratom) nr. 1314/2013, af det udvalg, der er omhandlet i 

artikel 12. 
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3. Den finansielle bevilling, der er omhandlet i artikel 4, kan også anvendes til at dække de 

udgifter til teknisk og administrativ bistand, der er nødvendige for at sikre overgangen mellem 

Euratomprogrammet og de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til Rådets forordning 

(Euratom) nr. 1314/2013. 

4. Som undtagelse fra artikel 140, stk. 6, tredje afsnit, i finansforordningen tildeles årlige 

tilbagebetalinger, der er frembragt via et finansielt instrument i henhold til forordning (EU) 

nr. 1291/2013 og som følge af manglende udnyttelse af midler, der stilles til rådighed i 

henhold til denne forordning eller Rådets forordning (Euratom) nr. 1314/2013, til 

Euratomprogrammet. 

Artikel 24 
Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions 

Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 
 Formand 
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